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DZIENNIK USTAW

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 26 kwietnia 2019 r.

Poz. 778

ROZPORZADZENIE
PREZESA RADY MINISTROW

z dnia 11 kwietnia 2019 r.

zmieniajace rozporzadzenie w sprawie rodzajéw badan lekarskich oraz rodzajéw dokumentéw potwierdzajacych
spelnienie warunkow do nadania stopnia dyplomatycznego czlonkowi stuzby zagranicznej

Na podstawie art. 12 ust. 3 ustawy z dnia 27 lipca 2001 r. o stuzbie zagranicznej (Dz. U. z 2018 r. poz. 2040 oraz
z 2019 r. poz. 9) zarzadza si¢, co nastgpuje:

§ 1. W rozporzadzeniu Prezesa Rady Ministrow z dnia 30 sierpnia 2002 r. w sprawie rodzajow badan lekarskich oraz
rodzajow dokumentéw potwierdzajacych spelnienie warunkéw do nadania stopnia dyplomatycznego cztonkowi shuzby
zagranicznej (Dz. U. z 2017 r. poz. 2038) zatacznik nr 2 do rozporzadzenia otrzymuje brzmienie okreslone w zataczniku
do niniejszego rozporzadzenia.

§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uplywie 3 dni od dnia ogloszenia.

Prezes Rady Ministrow: M. Morawiecki
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11)

Zatacznik do rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow
z dnia 11 kwietnia 2019 r. (poz. 778)

WYKAZ DOKUMENTOW POTWIERDZAJACYCH ZNAJOMOSC JEZYKOW OBCYCH

Czesé 1

Znajomo$¢ jezykow obcych potwierdzaja:

dyplom ukonczenia w Rzeczypospolitej Polskiej studiow pierwszego lub drugiego stopnia lub jednolitych studiow
magisterskich, w zakresie filologii, kulturoznawstwa, lingwistyki stosowanej, etnolingwistyki lub innych studiow
w zakresie jezyka obcego, jezeli w toku studiow liczba godzin praktycznej nauki jezyka obcego, potwierdzona suple-
mentem do dyplomu lub zaswiadczeniem, wynosita co najmniej 720 — w odniesieniu do tego jezyka obcego;

dyplom ukonczenia Krajowej Szkoly Administracji Publicznej im. Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej Lecha
Kaczynskiego wraz z zas§wiadczeniem lub certyfikatem potwierdzajacym znajomos¢ jezyka obcego na poziomie
zaawansowanym (C1);

dyplom ukonczenia za granica studidw pierwszego lub drugiego stopnia lub jednolitych studidéw magisterskich, wraz
z informacja, Zze praca dyplomowa zostata napisana i obroniona w jezyku wyktadowym — w odniesieniu do gtownego
jezyka wyktadowego studiow. W przypadku gdy dyplom nie zawiera informacji o jezyku wyktadowym studiéw, dota-
cza si¢ suplement do dyplomu lub zaswiadczenie, zawierajace wpis o jezyku wyktadowym studiéw. Do dyplomu do-

tacza si¢ informacje o czasie trwania studidw pierwszego lub drugiego stopnia®;

uzyskane w Rzeczypospolitej Polskiej swiadectwo dojrzatosci klasy dwujezycznej w odniesieniu do egzaminu jezy-
kowego na poziomie rozszerzonym albo dyplom matury mi¢gdzynarodowej (International Baccalaureate Diploma)

W odniesieniu do jezyka podstawowego;
uzyskane za granicg swiadectwo dojrzato$ci — w odniesieniu do jezyka, w ktorym zdaje si¢ egzaminz);

dyplom doktorski uzyskany za granica w wyniku obrony rozprawy doktorskiej napisanej i obronionej w jezyku
obcym? — w odniesieniu do tego jezyka obcego;

zaswiadczenie o zdanym egzaminie resortowym w:

a) Ministerstwie Spraw Zagranicznych,

b) Ministerstwie Spraw Wewnetrznych i Administracji,

c) Ministerstwie Obrony Narodowej — poziom 3333 (C1) i 4444 (C2) wedtug STANAG 6001,
d) Agencji Wywiadu;

zaswiadczenie o zdanym przed dniem 16 listopada 2015 r. egzaminie resortowym w urzedzie obstugujacym ministra
wlasciwego do spraw gospodarki;

$wiadectwo nabycia uprawnien do wykonywania zawodu tlumacza przysieglego wydane przez Ministra Sprawiedli-
wosci albo decyzja w sprawie uznania kwalifikacji do wykonywania zawodu tlumacza przysiegtego;

certyfikat potwierdzajacy znajomo$¢ jezyka obcego na poziomie zaawansowanym wydany przez Krajowa Szkote
Administracji Publicznej im. Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej Lecha Kaczynskiego w wyniku przeprowadzone-
go lingwistycznego postgpowania sprawdzajacego;

Certyfikat ECL (European Consortium for the Certificate of Attainment in Modern Languages) — poziom C1;

1)

2)

W przypadku dyplomu ukoniczenia studidéw podlegajacego uznaniu za réwnowazny w drodze postgpowania nostryfikacyjnego
dyplom ten dostarcza si¢ wraz z zaswiadczeniem wydanym po przeprowadzeniu postgpowania nostryfikacyjnego. W przypadku
dyplomu w jezyku, o ktérym mowa w pkt 14 lit. b—j, I, n—r, t oraz v—zc i pkt 16, dotacza si¢ jego ttumaczenie na jgzyk polski spo-
rzadzone i poswiadczone przez thumacza przysigglego, sporzadzone przez zagranicznego ttumacza i po§wiadczone przez wlasciwego
konsula Rzeczypospolitej Polskiej albo sporzadzone i poswiadczone przez whasciwego konsula Rzeczypospolitej Polskie;j.

W przypadku dokumentu w jezyku, o ktérym mowa w pkt 14 lit. b—j, I, n—r, t oraz v—zc i pkt 16, dotacza si¢ jego thumaczenie na

jezyk polski sporzadzone i poswiadczone przez ttumacza przysigglego, sporzadzone przez zagranicznego ttumacza i poswiadczone

przez wlasciwego konsula Rzeczypospolitej Polskiej albo sporzadzone i po§wiadczone przez whasciwego konsula Rzeczypospolitej
Polskiej.
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12)

13)
14)

Certyfikat wydany przez Rad¢ Koordynacyjna ds. Certyfikacji Biegtosci Jezykowej Uniwersytetu Warszawskiego —
poziom C1;

certyfikat wydany przez Kolegium Europejskie — poziom C1,;

certyfikaty wydane przez nastgpujace instytucje:

a)

b)

c)

d)

€)

angielski:
— Cambridge Assessment English — BULATS — poziomy: C1 (75 — 89 punktéw) i C2 (90-100 punktow),

— Cambridge Assessment English — Cambridge English Qualifications — poziomy: C1 (180-200 punktow) i C2
(200-220 punktow),

— Cambridge Assessment English — IELTS (International English Language Testing System) — modut Academic
i General Training — poziomy: C1 (7,0-8,0 punktow) i C2 (8,5-9,0 punktéw),

— Cambridge Assessment English — Linguaskill — poziom C1 (powyzej 180 punktow),
— Trinity College London — ESOL Skills for Life — poziom C1 (Level 2),
— Trinity College London — Integrated Skills in English (ISE) — poziomy: C1 (ISE I11) i C2 (ISE 1V),

— Educational Testing Service (ETS) — TOEFL iBT (Test of English as a Foreign Language, internet-Based
Test) — poziom C1 (od 95 punktow),

— Educational Testing Service (ETS) — TOEFL PBT (Test of English as a Foreign Language, Paper-Based Test)
—poziom C1 (od 610 punktow),

— City&Guilds — International ESOL Diploma (potaczone egzaminy IESOL i International Spoken ESOL) —
poziomy: C1 (Level 2) i C2 (Level 3),

— Educational Testing Service (ETS) — TOEIC (Test of English for International Communication) — poziom C1
(od 1305 punktow): Listening — od 490 punktow, Reading — od 455 punktow, Speaking — od 180 punktow,
Writing — od 180 punktow,

— Pearson — Test of English General (PTE General) — poziomy: C1 (Level 4) i C2 (Level 5),
— Edexcel — certificate in ESOL International, Level 2 — C1, Level 3 - C2,

— Educational Testing Service, Princeton, USA, Test of English as a Foreign Language (TOEFL iBT®),
94-109 punktéw — C1, 110-120 punktéow — C2,

arabski:

— Islamic Chamber of Commerce and Industry (ICCI) — ALPT (Arabic Language Proficiency Test) — od
700 punktéw (C1), od 800 punktow (C2),

— Université d’Alger 2 — Centre d’Enseignement Intensif des Langues, Certificat — poziom C1,
butgarski:

— Sofijski Universitet im. Sv. Kliment Ohridski (Uniwersytet w Sofii im. Klimenta Ochridskiego), Departament
za ezikovo obucenie (i¢s) Sertifikat po bylgarski jezik, Svidetelstvo za nivo na vladeene na ezik — poziom C1,

chinski:

— Gudjia Huayu Céyan Tuidong Gongzuowéiyuanhui (The Steering Committee for the Test Of Proficiency-
-Huayu) — TOCFL (Test of Chinese as a Foreign Language) — Level 5 (C1), Level 6 (C2),

— The Office of Chinese Language Council International, Hanban: Hanyu Shuiping Kadoshi (HSK) — Level 5
(HSK C1) i Level 6 (C2),

— Confucius Institute Headquarters (Hanban): HSK tests — poziom C1 i C2,

chorwacki (jedna osoba moze przedstawi¢ w celu uznania za ekwiwalent egzaminu resortowego tylko jeden cer-
tyfikat z jezykow: chorwackiego, serbskiego, czarnogérskiego i bosniackiego):

— Croaticum, Centar za hrvatski kao drugi i strani — poziom C1i C2,
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f)

9)

h)

)

k)

p)

q)

czarnogorski (jedna osoba moze przedstawi¢ w celu uznania za ekwiwalent egzaminu resortowego tylko jeden
certyfikat z jezykow: chorwackiego, serbskiego, czarnogoérskiego i bosniackiego):

— Centar za obrazovanje odraslih JU Gimnazija ,,Slobodan Skerovi¢” na osnovu Rjesenja o izdavanju Licence
Ministarstva prosvjete Crne Gore, Sertifikat — poziom C1 i C2,

— Filozofski fakultet — Univerzitet Crne Gore, Niksi¢, Uvjerenje da je kandidat polozio ispit iz crnogorskog jezika
na nivou — poziom C1i C2,

czeski:
— Univerzita Karlova, Centrum ¢estiny pro komunikaéni praxi — od poziomu C1,
— Univerzita Karlova , statni jazykova zkouska — CCE, od poziomu C1,
dunski:
— Undervisningsministeriet, Danskpreve — poziom C1,
estonski:
— Innove, Eesti keele tasemetunnistus — poziom C1,
finski:
— Jyviaskyldn yliopisto ja Opetushallitus, YKI 5 (C1) 1 YKI 6 (C2),
— Opetushallitus Utbildningsstyrelsen, YKI 5 (C1) i YKI 6 (C2),
— National Certificates of Language Proficiency, Yleiset Kielitutkinnot YKI taso 5 (C1) i taso 6 (C2),

francuski:

Institut francais (Instytut Francuski) i Alliance frangaise — DALF poziom C1 i C2 albo wczesniejsze odpo-
wiedniki egzaminu C1 wedhug starego systemu,

— Chambre de commerce et d'industrie de région Paris ile-de-France poziom C1i C2,

— Centre international d’études pédagogique (CIEP), poziom C1,

— Ministére de 1’éducation national, DALF C1 i C2,
grecki:

— Kentro Ellinikis Glossas (Centrum Jezyka Greckiego) — Pistopoiitiko ellinomatheias — poziom C1 i C2,
— Panepistimio Kyprou, Scholeio Ellinikis Glossas — poziomy 4 (C1) i 5 (C2),
hiszpanski:

— Fundacion para la Investigacion y Desarrollo de la Cultura Espafola (FIDESCU) — D.L.E. (Diploma
Internacional de Espafiol) — poziomy: Superior (C1), Dominio (C2),

— Instituto Cervantes (Instytut Cervantesa) — DELE (Diploma de Espafiol Lengua extranjera) — poziom C1 i C2,
— Universidad de Salamanca — DELE (Diploma de Espafiol como Lengua extranjera) — poziomy C1 i C2,
katalonski:
— Generalitat de Catalunya, Certificat de nivell de suficiéncia de catala (C1),
koreanski:

— National Institute for International Education (NIIED) — TOPIK (Test of Proficiency in Korean) — poziom 5
(C1) i poziom 6 (C2),

litewski:
— Vilniaus Universitetas, Filologijos Fakultetas, pazyméjimas (certyfikat) — poziom C1,
fotewski:

— Latvijas Republikas Izglitibas un zinatnes ministrijas Valsts izglitibas satura centrs (VISC) — Valsts valodas
prasmes aplieciba (Certificate of Fluency in the Official Language), Tresa (augstaka) pakape (highest level — C),
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)

)

B

u)

niderlandzki:
— Certificaat Nederlands als VVreemde Taal — Profiel Academische Taalvaardigheid — poziom C1 (EDUP),

— Interuniversitaire Taaltest Nederlands voor Anderstaligen (ITNA), poziom C1, organizowane przez Universi-
teit Antwerpen, KU Leuven, Universiteit Gent, Vrije Universiteit Brussel,

niemiecki:

— Goethe Institut (Instytut Goethego) — GroBes Deutsches Sprachdiplom (GDS), Zentrale Oberstufenpriifung
(ZOP) i Kleines Deutsches Sprachdiplom (KDS) — C2, Goethe Zertificat C1 i C2,

— OSD-Priifungszentren — OSD (Osterreichisches Sprachdiplom Deutsch) Zertifikat — OSD Zertifikat C1 i OSD
Zertifikat C2/ Wirtschaftssprache i Allgemeine,

portugalski:

— Centro de Avaliagdo de Portugués Lingua Estrangeira (CAPLE) — DAPLE (poziom C1), DUPLE (poziom
C2),

— Camdes — Instituto da Cooperagao e da Lingua, Certificagdo EPE — poziom C1i C2,

rosyjski:

— Gosudarstvennyj institut russkogo jazyka im. A. S. Puskina, poziom 3 (C1), poziom 4 (C2),

— Sankt-Peterburgskij gosudarstvennyj universitet — russkij jazyk kak inostrannyj TRKI — 111 (C1),

— Rossijskij universitet druzby narodov (RUDN), TRFL-TRKI 3 (C1), (RUDN), TRFL-TRKI 4 (C2),
rumunski:

— Universitatea Babes-Bolyai, Cluj Napoca, Certificat de competenta lingvistica — poziom C1 i C2,

— Ministerul Educatiei Nationale, Institutul Limbii Romane, Atestat de competenta lingvistica a cunostintelor
de limba romana — poziom C1 i C2,

serbski (jedna osoba moze przedstawi¢ w celu uznania za ekwiwalent egzaminu resortowego tylko jeden certyfi-
kat z jezykow: chorwackiego, serbskiego, czarnogorskiego i bo$niackiego):

— Univerzitet u Beogradu (University of Belgrade), Filoloski fakultet, poziom C1 i C2,

— Centar za srpski kao strani jezik (Center for Serbian as Foreign Language), Filoloski fakultet, University
of Belgrade, poziom C1i C2,

stowacki:

— Univerzita Komenského v Bratislave, Centrum d’alSicho vzdelavania, Certifikovana skaska zo slovenciny ako
cudzieho jazyka, poziom C1i C2,

stowenski:
— Univerza v Ljubljani (University of Ljubljana), Filozofska Fakulteta (Faculty of Arts), poziom C1,
szwedzki:

— Stockholms universitet. Bedomning av sprakfardighet inom sfi/svenska som andrasprék, poziom C1 i C2,

za) turecki:

— Yunus Emre Enstitiisii (Yunus Emre Foundation) — Tiirk¢e Yeterlik Belgesi — od 71 punktow (C1), od
89 punktow (C2),

— Uluslararasi Tiirk¢e Testi, poziom Cl1,

zb) wegierski:

— Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, poziom C1 i C2,

zc) wioski:

— Universita per Stranieri di Siena — certyfikat CILS (Certificazione di Italiano come Lingua Straniera) —
poziomy: CILS TRE (C1) i CILS QUATTRO (C2),

— Societa Dante Alighieri w Rzymie — PLIDA (Progetto Lingua Italiana Dante Alighieri) — poziom C1i C2,
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15)

16)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

— Accademia Italiana di Lingua (AIL), DALC C1i DALI C1, DALC C2,
— Universita per Stranieri di Perugia, CELI (Certificato di Lingua Italiana) 4 — poziom C1 i CELI 5 — poziom C2;

certyfikat wydany przez instytucje, ktora w chwili wydania certyfikatu byta cztonkiem (member) w Stowarzyszeniu
Egzaminatorow Jezykowych w Europie (Association of Language Testers in Europe — ALTE);

w przypadku jezykow niewymienionych w pkt 14 — dokument potwierdzajacy znajomos¢ jezyka urzedowego panstwa
na poziomie C1, C2 (wedlug Europejskiego systemu opisu ksztalcenia jezykowego: uczenie si¢, nauczanie, ocenianie

— ESOKJ) albo na poziomie réwnowaznym, wydany przez instytucj¢ lub organ uprawniony na podstawie przepisoOw
tego pafstwa.

Czesé 11

Znajomo$¢ jezykow obcych potwierdzaja:

dyplom ukonczenia w Rzeczypospolitej Polskiej studiéw pierwszego lub drugiego stopnia lub jednolitych studiow
magisterskich, w zakresie filologii, kulturoznawstwa, lingwistyki stosowanej, etnolingwistyki lub innych studiéw
w zakresie jezyka obcego, jezeli w toku studiow liczba godzin praktycznej nauki jezyka obcego, potwierdzona suple-
mentem do dyplomu lub zaswiadczeniem, wynosita co najmniej 500 — w odniesieniu do tego jezyka obcego;

$wiadectwo ukonczenia studidow podyplomowych odbywajacych si¢ za granica, jezeli studia trwaly co najmniej
2 semestry i uzyskano w ich ramach co najmniej 30 punktéw ECTS (European Credit Transfer System)® — w odnie-
sieniu do gtéwnego jezyka wykladowego. W przypadku gdy swiadectwo nie zawiera informacji o glownym jezyku
wyktadowym studiéw, dotacza si¢ suplement do swiadectwa lub za§wiadczenie, zawierajace wpis o gtéwnym jezyku
wyktadowym studiow. Do $wiadectwa dotacza si¢ informacje o czasie trwania studiow podyplomowych;

dyplom ukonczenia Krajowej Szkoly Administracji Publicznej im. Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej Lecha
Kaczynskiego wraz z zaswiadczeniem lub certyfikatem potwierdzajacym znajomos¢ jezyka obcego na poziomie
$rednio zaawansowanym;

uzyskane w Rzeczypospolitej Polskiej §wiadectwo dojrzatosci z oceng pozytywna z egzaminu jezykowego na pozio-
mie rozszerzonym;

zaswiadczenie o zdanym egzaminie resortowym w:
a) Ministerstwie Spraw Zagranicznych na poziomie B2,
b) Ministerstwie Obrony Narodowej — poziom 2222 (B2) wedlug STANAG 6001;

certyfikat potwierdzajacy znajomos$¢ jezyka obcego na poziomie $rednio zaawansowanym wydany przez Krajowa
Szkote¢ Administracji Publicznej im. Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej Lecha Kaczynskiego w wyniku przepro-
wadzonego lingwistycznego postepowania sprawdzajacego;

certyfikat wydany przez Rade Koordynacyjng ds. Certyfikacji Bieglosci Jezykowej Uniwersytetu Warszawskiego —
poziom B2;

certyfikaty wydane dla potwierdzenia znajomosci nastepujacych jezykdéw przez wskazane instytucje:
a) angielski:
Cambridge Assessment English — BULATS — poziom: B2 (60-74 punkty),

Cambridge Assessment English — Cambridge English Qualifications — poziom B2 (160—190 punktow),

Cambridge Assessment English — IELTS (International English Language Testing System) — modut Academic
i General Training — poziom B2 (5,5-6,5 punktu),

Cambridge Assessment English — Linguaskill — poziom B2 (160—179 punktow),
— Trinity College London — ESOL Skills for Life — poziom B2 (Level 1),
— Trinity College London — Integrated Skills in English (ISE) — poziom B2 (ISE 1),

— Educational Testing Service (ETS) — TOEFL iBT (Test of English as a Foreign Language, internet-Based
Test) — poziom B2 (72-94 punkty),

— Educational Testing Service (ETS) — TOEFL PBT (Test of English as a Foreign Language, Paper-Based Test) —
poziom B2 (od 560 punktow),
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— City&Guilds — International ESOL Diploma (potaczone egzaminy IESOL i International Spoken ESOL) —
poziom B2 (Level Communicator),

— Educational Testing Service (ETS) — TOEIC (Test of English for International Communication) — poziom B2
(od 1095 punktow): Listening — od 400 punktow, Reading — od 385 punktoéw, Speaking — od 160 punktow,
Writing — od 150 punktow,

— Pearson LCCI — English for Business — Level 2 (B2); dotacza si¢ zaswiadczenie o zdaniu wszystkich czterech
kompetencji jezykowych,

— Edexcel — certificate in ESOL International, Level 1 — B2,

— Educational Testing Service, Princeton, USA, Test of English as a Foreign Language (TOEFL iBT®),
72-94 punkty,

b) arabski:

— Islamic Chamber of Commerce and Industry (ICCI) — ALPT (Arabic Language Proficiency Test) — poziom
B2,

— Université d’Alger 2 — Centre d’Enseignement Intensif des Langues, Certificat — poziom B2,
c) bulgarski:

— Sofijski Universitet im. Sv. Kliment Ohridski (Uniwersytet w Sofii im. Klimenta Ochridskiego), Departament
za ezikovo obucenie (i¢s) Sertifikat po bylgarski jezik, Svidetelstvo za nivo na vladeene na ezik — poziom B2,

d) chinski:

— Gugjia Huayu Céyan Tuidong Gongzuowéiyuanhui (The Steering Committee for the Test Of Proficiency-
-Huayu) — TOCFL (Test of Chinese as a Foreign Language) — Level 4 (B2),

— The Office of Chinese Language Council International, Hanban: Hanyt Shuiping Kadoshi (HSK) — Level 4,
— Confucius Institute Headquarters (Hanban): HSK tests — poziom B2,

e) chorwacki (jedna osoba moze przedstawi¢ w celu uznania za ekwiwalent egzaminu resortowego tylko jeden cer-
tyfikat z jezykow: chorwackiego, serbskiego, czarnogoérskiego i bosniackiego):

— Croaticum, Centar za hrvatski kao drugi i strani — poziom B2,

f) czarnogodrski (jedna osoba moze przedstawi¢ w celu uznania za ekwiwalent egzaminu resortowego tylko jeden
certyfikat z jezykow: chorwackiego, serbskiego, czarnogdrskiego i bosniackiego):

— Centar za obrazovanje odraslih JU Gimnazija ,,Slobodan Skerovi¢” na osnovu Rjesenja o izdavanju Licence
Ministarstva prosvjete Crne Gore, Sertifikat — poziom B2,

— Filozofski fakultet — Univerzitet Crne Gore, Niksi¢, Uvjerenje da je kandidat polozio ispit iz crnogorskog je-
zika na nivou — poziom B2,

g) czeski:
— Univerzita Karlova, Centrum &estiny pro komunikaéni praxi — poziom B2,
— Univerzita Karlova — CCE, poziom B2,
h) dunski:
— Undervisningsministeriet, Danskprgve — poziom B2,
i) estonski:
— Innove, Eesti keele tasemetunnistus — poziom B2,
j)  finski:
— Jyviskylédn yliopisto ja Opetushallitus, YKI 3 (B2),
— Opetushallitus Utbildningsstyrelsen, YKI 3 (B2),

— National Certificates of Language Proficiency, Yleiset Kielitutkinnot, poziom B2 (taso 4),
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k)

p)

q)

B

u)

v)

francuski:

Institut frangais (Instytut Francuski) i Alliance frangaise — DELF B2 albo wcze$niejsze odpowiedniki egzami-
nu wg starego systemu,

— Chambre de commerce et d'industrie de région Paris Ile-de-France B2,
— Centre international d’études pédagogique (CIEP), poziom B2,
— Ministére de I’éducation national, DELF B2,
grecki:
— Kentro Ellinikis Glossas (Centrum Jezyka Greckiego) — Pistopoiitiko ellinomatheias — poziom B2,
— Panepistimio Kyprou, Scholeio Ellinikis Glossas — poziom 3 (B2),
hiszpanski:

— Fundacion para la Investigacion y Desarrollo de la Cultura Espafola (FIDESCU) — D.L.E. (Diploma
Internacional de Espafiol) — poziom B2,

— Instituto Cervantes (Instytut Cervantesa) — DELE (Diploma de Espafiol Lengua extranjera) — poziom B2,
— Universidad de Salamanca — DELE (Diploma de Espafiol como Lengua extranjera) — poziom B2,
katalonski:
— Generalitat de Catalunya, Certificat de nivell de suficiéncia de catala (B2),
koreanski:

— National Institute for International Education (NIIED) — TOPIK (Test of Proficiency in Korean) — poziom 3
(B2),

litewski:
— Vilniaus Universitetas, Filologijos Fakultetas, pazyméjimas (certyfikat) — poziom B2,
totewski:

— Latvijas Republikas Izglitibas un zinatnes ministrijas Valsts izglitibas satura centrs (VISC) — Valsts valodas
prasmes aplieciba (Certificate of Fluency in the Official Language), Tresa (augstaka) pakape (B2),

niderlandzki:
— Certificaat Nederlands als Vreemde Taal — Profiel Academische Taalvaardigheid — poziom B2 (STRT),

— Interuniversitaire Taaltest Nederlands voor Anderstaligen (ITNA), poziom B2, organizowane przez Universi-
teit Antwerpen, KU Leuven, Universiteit Gent, Vrije Universiteit Brussel,

niemiecki:

— Goethe Institut (Instytut Goethego) Zentrale Mittelstufenpriifung (ZMP) ze stopniem bestétigt — B2 (Goethe-
-Zertificat B2),

— OSD-Priifungszentren — OSD (Osterreichisches Sprachdiplom Deutsch) Zertifikat — poziom B2,
norweski:

— Test i norsk — hagyere niva, norskpreve — poziom B2,

portugalski:

— Centro de Avalia¢do de Portugués Lingua Estrangeira (CAPLE) — DIPLE (poziom B2),

— Camdes — Instituto da Cooperagao e da Lingua, Certificagdo EPE — poziom B2,

rosyjski:

— Gosudarstvennyj institut russkogo jazyka im. A. S. Puskina, poziom 2 (B2),

— Sankt-Peterburgskij gosudarstvennyj universitet — russkij jazyk kak inostrannyj TRKI — 11 (B2),

— Rossijskij universitet druzby narodov (RUDN), TRFL-TRKI 2 (B2), (RUDN), TRFL-TRKI 4 (C2),
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w)

y)

za)

zb)

z¢)

zd)

ze)

rumunski:
— Universitatea Babeg-Bolyai, Cluj Napoca, Certificat de competenta lingvistica — poziom B2,

— Ministerul Educatiei Nationale, Institutul Limbii Romane, Atestat de competenta lingvistica a cunostintelor
de limba romana — poziom B2,

serbski (jedna osoba moze przedstawi¢ w celu uznania za ekwiwalent egzaminu resortowego0 tylko jeden certyfi-
kat z jezykow: chorwackiego, serbskiego, czarnogorskiego i bosniackiego):

— Univerzitet u Beogradu (University of Belgrade), Filoloski fakultet, B2,

— Centar za srpski kao strani jezik (Center for Serbian as Foreign Language), Filoloski fakultet, University
of Belgrade, B2,

stowacki:

— Univerzita Komenského v Bratislave, Centrum d’alSicho vzdelavania, Certifikovana skuaska zo slovenciny ako
cudzieho jazyka, B2,

stowenski:
— Univerza v Ljubljani (University of Ljubljana), Filozofska Fakulteta (Faculty of Arts), B2,
szwedzki:
— Stockholms universitet. Bedomning av sprakfardighet inom sfi/svenska som andrasprék B2,
tajski:
— Ministry of Education, Thai Competency Test for Foreigners, Matthayom 4-6,
turecki:
— Yunus Emre Enstitiisii (Yunus Emre Foundation) — Tiirkge Yeterlik Belgesi — od 55 do 70 punktow (B2),
— Uluslararasi Tiirk¢e Testi, B2,
wegierski:
— Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, B2,
wietnamski:
— Chirng chi ning lyc tiéng Viét dung cho ngudi nudce ngoai, od poziomu A4 (B2),
whoski:

— Universita per Stranieri di Siena — certyfikat CILS (Certificazione di Italiano come Lingua Straniera) —
poziomy: CILS DUE (B2),

— Societa Dante Alighieri w Rzymie — PLIDA (Progetto Lingua Italiana Dante Alighieri) — poziom B2,
— Accademia Italiana di Lingua (AIL), DALC B2 i DALI B2,

— Universita per Stranieri di Perugia, CELI (Certificato di Lingua Italiana) 3 — poziom B2;

9) certyfikat wydany przez instytucje, ktora w chwili wydania certyfikatu byta czlonkiem (member) w Stowarzyszeniu
Egzaminatorow Jezykowych w Europie (Association of Language Testers in Europe — ALTE);

10) w przypadku jezykéw niewymienionych w pkt 8 — dokument potwierdzajacy znajomo$é jezyka urzedowego panstwa
na poziomie B2 (wedtug ESOKJ) albo na poziomie rownowaznym, wydany przez instytucje lub organ uprawniony na
podstawie przepisow tego panstwa.
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